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Аннотация 
К.М.Чернуха-Гадзецкая 

К модели профессиональной компетентности руководителя внешкольного учебного заведения 
В статье рассматривается вопрос моделирования профессиональной компетентности руководителя 

внешкольного образовательного учреждения. Обозначаются принципы, которые используются при построении 
модели, а также основные виды деятельности руководителя внешкольного учреждения и необходимые для этого 
управленческие умения, качества личности. 

Ключевые слова: модель, профессиональная компетентность, руководитель, внешкольное учебное 
заведение. 

Summary 
K.M.Chernukha-Gadzets’ka 

To the Model of Professional Competence of the Head of an Out-of-School Educational Institution 
The model of professional competence of headmaster of out-of-school educational establishment is described in the 

article. Principles which are used by model construction and main kinds of activities of the headmasters of out-of-school 
educational establishment and necessary skills, qualities are determined.  
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Визначення рівня компетентності вчителів англійської мови 
 
У статті пропонується методика визначення рівня компетентності вчителів англійської мови 

та виявлення кола питань, вивченню яких необхідно приділити увагу. Методика дозволяє у досить 
короткий термін одержати інформацію про рівень підготовки вчителів англійської мови. 

Ключові слова: компетентність, компетентнісний підхід, компетентність вчителів 
англійської мови, впровадження компетентнісного підходу, професійна компетентність, рівень 
компетентності, володіння групами знань. 

 
Постановка проблеми в загальному вигляді... Важливим аспектом у контексті впровадження 

компетентнісного підходу у сучасну систему післядипломної педагогічної освіти є визначення рівня 
компетентності вчителів англійської мови.. Сучасна вітчизняна та зарубіжна наука наголошують на 
необхідності впровадження компетентнісного підходу в сучасну систему освіти, надання учням та 
студентам ключових (базових) компетентностей. У науковій педагогічній літературі існує значна 
кількість публікацій, які містять загальні відомості про поняття „компетентність”, „компетентнісний 
підхід”, але чіткої методики визначення рівня компетентності вчителів англійської мови не існує. 

Аналіз досліджень і публікацій, в яких започатковано розв’язання даної проблеми... Професійна 
компетентність педагогічних кадрів розглядалась у працях Ш. Амонашвілі, І.Ареф’єва, В.Бондаря, 
С.Висоцької, Н. Кузьміної, В. Лозової, А. Маркової, А. Орлова, В.Пилипівського, О. Шияна, Д. Савельєва, 
А. Акімова та ін. науковців [1] 

А.К. Маркова [1] вважає професійно компетентною таку працю вчителя, у якій на достатньо 
високому рівні здійснюються: педагогічна діяльність, педагогічне спілкування, реалізується особистість 
вчителя, досягаються високі результати у навченості і вихованості школярів. При цьому компетентність 
учителя визначається також співвідношенням у його реальній праці власних професійних знань та 
умінь, з одного боку, і професійні позиції, психологічних якостей – з іншого. 

Д. С. Савельєв [3] під професійною компетентністю розуміє здатність посадової особи успішно 
вирішувати завдання, які стосуються його компетенції. А. П. Акімов [3] трактує професійну 
компетентність вчителя як суму знань, умінь, навичок, засвоєних суб’єктом у процесі навчання, – у 
вузькому розумінні слова, – і як рівень успішності взаємодії з оточуючим середовищем – у широкому. Н. 
В. Кузьміна [3] поняття професійної компетентності пов’язує з певною галуззю діяльності педагога. 

Професійна компетентність вчителів англійської мови не є детально вивченим питанням і потребує 
подальшого дослідження.  

Відповідно до Проекту Державних стандартів базової і повної середньої освіти та Базового 
навчального плану основної та старшої школи при вивченні іноземної мови враховує надання 
вчителями та набуття учнями наступних компетенцій: 
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Рівень комунікативних компетенцій, що дозволяє спілкуватись: розуміння; говоріння; письмо; 
аудіювання; читання. Даний рівень компетентності містить у собі наступні види компетенцій: лексичну; 
граматичну; фонологічну; орфографічну. Комунікативна компетенція ділиться на: мовленнєву; мовну; 
соціокультурну; країнознавчу; лінгвознавчу. 

Отже, аналізуючи зазначені джерела, можна зробити висновок, що професійна компетентність 
вчителів англійської мови – це здатність учителів англійської мови успішно вирішувати задачі, 
поставлені системою освіти за допомогою знань, умінь та навичок через педагогічну діяльність, 
педагогічне спілкування та реалізацію особистості учителя на уроках англійської мови та під час 
позакласної діяльності. 

Формулювання цілей статті... Метою даної статті є розгляд сукупності знань, умінь та навичок 
учителів англійської мови, як складових їх професійної компетентності та запропоновано шляхи 
визначення її рівня для підвищення рівня професійної майстерності. 

Виклад основного матеріалу... Нами створено методику виявлення рівня компетентності вчителів 
англійської мови, в основу якої покладені групи знань, володіння якими передбачається високим рівнем 
підготовки вчителів англійської мови в системі післядипломної освіти. 

Дану методику можна використовувати підчас підготовки вчителів англійської мови в системі 
післядипломної педагогічної освіти, на курсах підвищення кваліфікації, для самоперевірки для вчителів 
англійської мови, які бажають підвищити якість власної педагогічної діяльності, відповідно до досвіду 
сучасної науки. Методика допоможе систематизувати власну педагогічну діяльність і знайти нові 
напрями роботи. 

Мета даної методики полягає у визначенні рівня компетентності вчителів та виявленні питань, 
вивченню яких необхідно приділити увагу. Методика дозволяє у досить короткий термін одержати 
інформацію про рівень підготовки вчителів англійської мови. Звичайно, вона не охоплює усього змісту 
знань, якими необхідно володіти сучасному вчителеві, але дозволяє виявити напрями, за якими 
необхідно удосконалювати власну майстерність. 

На нашу думку, сучасний вчитель англійської мови для успішної реалізації власної фахової 
діяльності повинен володіти наступними групами знань: 

1. Лінгвістичними (знання мови); 
2. Методичними (вміння навчити дітей); 
3. Психолого-педагогічними (знання вікової психології дітей); 
4. Організаційними (вміння організувати власну успішну педагогічну діяльність та продуктивну 

навчальну діяльність учнів на уроці англійської мови); 
5. Навичками роботи на комп’ютері не нижче, ніж на рівні користувача (вміння створити методичну 

базу даних, каталоги літератури, календарне та поурочне планування, та ін.); 
6. Вміти працювати з науковою літературою та використовувати успішний досвід роботи на 

практиці.  
Отже, за цими напрямами і побудована дана методика. Відповіді бажано давати короткі, але точні. 
Методика виявлення рівня компетентності вчителів  англійської мови 
Лінгвістичні знання. 
1 Порівняйте Present Simple і Present Continuous. 
2. Порівняйте Present Simple і Present Perfect. 
3. Охарактеризуйте порядок слів у англійському реченні. 
4. Перекладіть речення на українську: 
1) I adore my new polka-dotted dress with long sleeves, golden belt and small buttons. 2) I didn’t want to 

quarrel with my nephew and niece. 3) The weather is unfavourable for fishing today. It’s chilly, foggy, cloudy, 
windy and gloomy. The weather forecast informed us about rain. Perhaps, I’ll see the rainbow after it. 4) I 
know this girl. She is modest, honest, generous, reliable, decisive, neat and tidy, witty, hard-working, brave 
and kind-hearted. But sometimes she may be absent-minded a little bit. Her appearance is also pleasant and 
attractive: her hair is long, strait and dark. Her eyes are hazel, she is slim and tall. She is wearing a silk 
striped yellow blouse and plain yellow trousers. 

5. Перекладіть речення на англійську: 
1) я маю вдома багато домашніх обов’язків: я маю мити посуд, виносити сміття, провітрювати 

кімнати, підмітати підлогу, полоти клумби, білити дерева, застеляти ліжка, міняти простирадла, 
накривати стіл та прати. 

6. Надайте основні відомості про Великобританію.  
7. Складіть діалог на тему „Їжа”. 
Методичні знання. 
1. Назвіть типи уроку; 
2. Назвіть етапи уроку; 
3. Назвіть види нестандартного уроку; 
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4. Назвіть інноваційні технології, які можна впроваджувати на уроках англійської мови; 
5. Як ви опрацьовуєте текст (як би ви опрацьовували текст)? 
6. Як ви опрацьовуєте новий лексичний матеріал (як би ви опрацьовували новий лексичний 

матеріал), нова лексика якого складається з групи іменників – наприклад, теми „Овочі”, „Одяг”, 
„Іграшки”, „Тварини”, „Мій дім” та ін.? 

7. Назвіть авторів шкільних підручників англійської мови, яких ви знаєте? 
8. Надайте приблизний зразок плану проведення тижня англійської мови; 
9. Яку документацію веде учитель англійської мови? 
10. Якими технічними засобами навчання ви користуєтеся (хотіли б користуватися)? 
11. Як би ви навчали учнів неправильним дієсловам? 
12. Як повинен бути обладнаний кабінет англійської мови? 
Як би ви провели мотивацію учнів до навчання? 
Психолого-педагогічні: 
За яких умов можна забезпечити високу результативність засвоєння знань на уроках англійської 

мови ? 
Організаційні: 
1. Вміння організувати власну діяльність: 
1) Аналізую, за якими напрямами необхідно працювати; 
2) Ретельно планую щоденну, щотижневу, щомісячну, що семестрову та щорічну фахову діяльність. 
3) Ретельно організовую успішну реалізацію запланованої діяльності; 
4) Контролюю результативність власної діяльності (рівень засвоєння знань учнями); 
5) Порівнюю з результатами інших років та вношу корективи. 
2. Вміння організувати діяльність учнів на уроці. 
1) Використовую інноваційні технології у навчанні. 
2) Чітко реалізую послідовність етапів уроку; 
3) Вивчаю контингент та рівень знань класу; 
4).Виявляю „білі плями” у знаннях та ліквідовую їх; 
5) Слідкую за тим, щоб всі учні протягом уроку були зайняті (завжди маю картки або інші додаткові 

завдання на застосування полегшеного та підвищеного рівнів складності матеріалу уроку). 
6) Постійно проводжу роботу з мотивації учнів до навчання; 
7) Створюю ситуації, у яких учням необхідно застосовувати власні набуті знання; 
Володіння комп’ютером (підкреслити): 
На якому рівні володієте комп’ютером? 
1.) Не володію; 
2.) Вмію набирати текст; 
3.) Вмію набрати і роздрукувати текст; 
4.) Вмію користуватися Інтернетом; 
5.) Вмію надіслати листа; 
6.) Тримаю власне фахове планування в електронному вигляді, постійно з ним працюю та вношу 

корективи; 
7.) Інше. 
Навички роботи з фаховою літературою 
1. Назвіть фахові видання для вчителів англійської мови. 
2. Зі змістом яких видань регулярно знайомитеся? 
3. Які фахові видання для вчителів англійської мови передплачуєте? 
4. Досвідом яких видань регулярно користуєтеся на уроках? 
5. Чи маєте друковані статті? У яких виданнях? 
6. Назвіть прізвища авторів статей у фахових виданнях, матеріал яких вам найбільш сподобався. 
7. Чи хотіли б ви надрукувати власну статтю? На яку тему? 
8. Чи відвідуєте ви фахові сайти в Інтернеті? Які? 
 
Пропоновані варіанти відповідей: 
Лінгвістичні знання: 
1 Порівняйте Present Simple і Present Continuous. 

Present Simple Present Continuous 
Дія відбувається у теперішньому часі з 

певною регулярністю. 
Дія відбувається в момент мовлення. 

Допоміжні дієслова do, does, 
використовуються в питанні та запереченні. У 
стверджувальній формі до дієслова у 3-й особі 

Утворюється: to be+дієслово+ing 
Вирази: now, at the moment. 
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однині додається –s 
Вирази: always, sometimes, never, often, 

usually, every (day, week, month, year) 
 
2. Порівняйте Past Simple і Present Perfect. 

Past Simple Present Perfect 
Дія відбулася у минулому часі. Дія відбулася в минулому часі, але 

пов’язана з теперішнім. 
Допоміжне дієслово did, використовуються в 

питанні та запереченні. 
Вирази: yesterday, last (day, week, month, year) 

Утворюється за допомогою have/ has +3 
форма дієслова. 

Вирази: 
 already, just, yet. 

 
3. Охарактеризуйте порядок слів у англійському реченні. 
Підмет, присудок, другорядні члени речення. 
4. Перекладіть речення на українську: 
1) I adore my new polka-dotted dress with long sleeves, golden belt and small buttons. 
Я обожнюю мою нову сукню в горошок з довгими рукавами, золотим паском і маленькими 

ґудзиками. 
2) I didn’t want to quarrel with my nephew and niece.  
Я не хотів сваритися з моїми племінником і племінницею. 
3) The weather is unfavourable for fishing today. It’s chilly, foggy, cloudy, windy and gloomy. The weather 

forecast informed us about rain. Perhaps, I’ll see the rainbow after it. 
Сьогодні погода несприятлива для риболовлі. Прохолодно, туманно, хмарно, вітряно і похмура. 

Прогноз погоди інформував нас про дощ.можливо, я побачу райдугу після нього. 
5) I know this girl. She is modest, honest, generous, reliable, decisive, neat and tidy, witty, hard-working, 

brave and kind-hearted. But sometimes she may be absent-minded a little bit. Her appearance is also pleasant 
and attractive: her hair is long, strait and dark. Her eyes are hazel, she is slim and tall. She is wearing a silk 
striped yellow blouse and plain yellow trousers. 

Я знаю цю дівчину. Вона скромна, чесна, щедра, надійна, рішуча, чиста і охайна, дотепна, 
працелюбна, дотепна і добросердечна. Але інколи вона може бути трохи неуважна. Її зовнішність також 
приємна і приваблива. Її волосся довге, пряме і темне. Її очі карі, вона струнка і висока. Вона вдягнута у 
шовкову жовту блузку у полоску, і однотонні жовті брюки. 

6) Перекладіть речення на англійську: 
Я маю вдома багато домашніх обов’язків: я маю мити посуд, виносити сміття, провітрювати 

кімнати, підмітати підлогу, полоти клумби, білити дерева, застеляти ліжка, міняти простирадла, 
накривати стіл та прати. 

I ‘ve got to do much household chores at home: I have to do the washing up, to take the rubbish out, air 
the room, sweep the floor, weed the flowerbeds, whitewash the trees, make the beds, change the sheets, lay 
the table and do the laundry. 

7) Надайте основні відомості про Великобританію. 
The full name of Great Britain is The United Kingdoms of Great Britain and Northern Ireland. It consists 

of England, Scotland, Wales and Northern part of the Ireland. The capital of Great Britain is London. It 
stands on the river Thames. Great Britain is washed by the North Sea, the Irish Sea, the English Channel 
and the Atlantic ocean. Great Britain is the largest island in Europe. 

8) Складіть діалог на тему «Їжа». 
-Hello, Kate. What are you doing? 
-I am making a shopping list. 
-What do you want to buy? 
-Well, I want to buy a pack of tea, a bag of flour, a carton of juice, a can of fish, a bottle of oil, a jar of jam 

and a bar of chocolate. 
-Do you want me to help you? 
-Yes, thank you. 
Методичні знання: 
1. Назвіть типи уроку: 
Комбінований, урок надання нових знань, контрольний урок, урок закріплення знань та інші. 
2. Назвіть етапи уроку; 
Організаційний момент, основна частина (перевірка дом. завдання, актуалізація опорних знань, 

надання нового матеріалу, закріплення), підсумки уроку, домашнє завдання. 
3. Назвіть види нестандартного уроку; 
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Урок-диспут (дебати), урок-турнір, урок-гра, урок-екскурсія, урок-телеміст, урок-показ мод, урок типа 
КВК, урок-аукціон, урок-пресконференція, урок-конкурс, урок-роздум, урок-дискусія, урок-круглий стіл, 
урок-аналіз, урок-проблема, урок поезії, урок-мрія, урок-дослід, урок розслідування, урок проект. 

4. Назвіть інноваційні технології, які можна впроваджувати на уроках англійської мови; 
Проектна технологія, Дальтон-технологія, інтерактивна технологія, технологія роботи з 

різнорівневим складом учнів, та ін. 
5. Як ви опрацьовуєте текст (як би ви опрацьовували текст)? 
Розбір нових слів до тексту, уточнення інтонації, артикуляції, читання, переклад, переказ. 
7. Як ви опрацьовуєте новий лексичний матеріал (як би ви опрацьовували новий лексичний 

матеріал), нова лексика якого складається з групи іменників – наприклад, теми „Овочі”, „Одяг”, 
„Іграшки”, „Тварини”, „Мій дім” та ін.? 

Запис нових слів у словники, розбір транскрипції, складання словосполучень та речень з новими 
словами, робота з предметними картками, гра „Що зникло?”. 

8. Назвіть авторів шкільних підручників англійської мови, яких ви знаєте? 
Автори підручників: Оксана Карп’юк, Алла Несвіт, Л. Калініна, І. Самойлюкевич.  
9. Надайте приблизний зразок плану проведення тижня англійської мови: 
Понеділок: Відкриття тижня, конкурс віршів та пісень англомовних країн. 
Вівторок: Конкурс на кращу казку англійською мовою. 
Середа: Конкурс газет про Великобританію. 
Четвер: Свято квітів. Чи знаєш ти назви квітів англійською? 
П’ятниця: Підбиття підсумків тижня нагородження переможців. 
10. Яку документацію веде учитель англійської мови? 
Учитель заповнює журнал, веде календарне та поурочне планування, перевіряє зошити. 
11. Якими технічними засобами навчання ви користуєтеся (хотіли б користуватися)? 

Магнітофон телевізор, проектор, CD-, DVD-програвачі. 
12. Як би ви навчали учнів неправильним дієсловам? 
Запис у словники, складання речень та прелат текстів із даними дієсловами, виготовлення карток 

(англійське дієслово, його 2-га форма, переклад) та складання їх. 
13. Як повинен бути обладнаний кабінет англійської мови? 
Тематичні стенди, плакати, папки із наочністю, алфавіт, карта Великобританії та бажано деяких 

інших англомовних країн, їх символіка, англійські книги, журнали, роздатковий матеріал, ТСО та ін.. 
14. Як би ви провели мотивацію учнів до навчання? 
Бесіда „Для чого потрібно вивчати англійську мову?”, навести приклади успішних людей, які 

володіють англійською, розкрити перспективи (подорожі у інші країни, англомовний друг по 
листуванню, розуміти англійські пісні, дізнатися про культуру людей англомовних країн, користування 
Інтернетом та ін..) 

Психолого-педагогічні 
За яких умов можна забезпечити високу результативність засвоєння знань на уроках англійської 

мови у учнів? 
Чітко організована діяльність учителя, систематична мотивація, контроль, створення ситуацій ,у 

яких необхідно користуватися англійською, залучення наочності, ігрових моментів, рольових ігр, 
створення дружньої, сприятливої атмосфери на уроці, уникнення монотонності, зацікавлення учнів. 

Організаційні вміння (підкреслити пункти, які ви використовуєте, або використовуватимете у 
вашій педагогічній діяльності) 

1. Вміння організувати власну діяльність: 
1) Аналізую, за якими напрямами необхідно працювати; 
2) Ретельно планую щоденну, щотижневу, щомісячну, що семестрову та щорічну фахову 

діяльність. 
3) Ретельно організовую успішну реалізацію запланованої діяльності; 
4) Контролюю результативність власної діяльності (рівень засвоєння знань учнями); 
5) Порівнюю з результатами інших років та вношу корективи. 
2. Вміння організувати діяльність учнів на уроці. 
1) Використовую інноваційні технології у навчанні. 
2) Чітко реалізую послідовність етапів уроку; 
3) Вивчаю контингент та рівень знань класу; 
4).Виявляю „білі плями”  у знаннях та ліквідовую їх; 
5) Слідкую за тим, щоб всі учні протягом уроку були зайняті (завжди маю картки або інші 

додаткові завдання на застосування полегшеного та підвищеного рівнів складності матеріалу уроку). 
6) Постійно проводжу роботу з мотивації учнів до навчання; 
7) Створюю ситуації, у яких учням необхідно застосовувати власні набуті знання; 
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Володіння комп’ютером (підкреслити відповідь). 
На якому рівні володієте комп’ютером? 
1.) Не володію; 
2.) Вмію набирати текст; 
3.) Вмію набрати і роздрукувати текст; 
4.) Вмію користуватися Інтернетом; 
5.) Вмію надіслати листа; 
6.) Тримаю власне фахове планування в електронному вигляді, постійно з ним працюю та вношу 

корективи; 
7.) Інше. 
Навички роботи з фаховою літературою 
1. Назвіть фахові видання для вчителів англійської мови. 
Журнал „Іноземні мови”, газета „Англійська мова та література”, журнал „Англійська мова та 

література”. 
2. Зі змістом яких видань регулярно знайомитеся? 
Журнал „Іноземні мови”, газета „Англійська мова та література”, журнал „Англійська мова та 

література”. 
3. Які фахові видання для вчителів англійської мови передплачуєте? 
Газета „Англійська мова та література”, дитячий журнал „Пізнайко” (англійською), журнал „Граємо 

в англійську”. 
4. Досвідом яких видань регулярно користуєтеся на уроках? 
Журнал „Іноземні мови”, газета „Англійська мова та література”, журнал „Англійська мова та 

література”, дитячий журнал „Пізнайко” (англійською), журнал „Граємо в англійську”,  
5. Чи маєте друковані статті? У яких виданнях? Так. Журнал „Імідж педагога”. 
6. Назвіть прізвища авторів статей у фахових виданнях, матеріал яких вам найбільш сподобався. 
7. Чи хотіли б ви надрукувати власну статтю? На яку тему? 
8. Чи відвідуєте ви фахові сайти в Інтернеті? Які? 
Сайт міністерства освіти, сайт ХОНМІБО та ін. 
Обробка результатів: підчас обробки результатів оцінюється кожна група знань, у яких 

розрізняють 3 рівні: високий, середній та критичний.  
Високому рівню відповідають 70-100 % правильних відповідей. 
Середньому рівню відповідають 50-70 %правильних відповідей 
Критичному рівню відповідають 1-50 % правильних відповідей. 
Після встановлення кількості відсотків правильних відповідей у кожній групі заповнюється таблиця: 
Лінгвістичні знання 70% 
Методичні знання 80% 
Психолого –педагогічні 90% 
Організаційні вміння 60% 
Володіння комп’ютером 60% 
Навички роботи з фаховою літературою 75% 
Заповнення даної таблиці виявляє напрями, за якими необхідно поглибити власні фахові вміння та 

навички. 
Висновки... Питання впровадження компетентнісного підходу в систему післядипломної 

педагогічної освіти є, на нашу думку, перспективним і вартим подальших досліджень, оскільки кожен 
фахівець повинен бути компетентним, а система післядипломної педагогічної освіти повинна готувати 
компетентних фахівців. Подальші перспективи даного дослідження бачимо у більш детальній розробці 
основних груп знань, якими повинен володіти учитель англійської мови та у доповненні завдань, які 
необхідно виконати, якщо на місце учителя англійської мови претендують кілька фахівців, то керівники 
шкіл можуть користуватися даною методикою з метою визначення компетентнішого учителя. 
Сподіваємося, що дана методика допоможе зазначеним фахівцям відшукати напрями підвищення рівня 
власної компетентності і самореалізуватися як учителям. 
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Аннотация 
И.А.Шаповалова 

Определение уровня компетентности учителей английского языка 
В статье предлагается методика определения уровня компетентности учителей английского языка и 

выявления направлений вопросов, изучению которых необходимо уделить внимание. Методика позволяет в 
достаточно краткие сроки получить информацию об уровне подготовки учителей английского языка. 

 Ключевые слова: компетентность, компетентностный подход, компетентность учителей английского 
языка, внедрение компетентностного подхода, профессиональная компетентность, уровень компетентности. 

Summary 
I.A.Shapovalova 

Definition of the Level of Competence of Teachers of English Language 
The technique of definition of the level of competence of teachers of English language and revealing of the directions of 

the questions necessary which are worth studying is offered in the article. The given tchnique allows in  short terms to get 
the information about the level of preparation of the teachers of English.   

 Keywords: competence, competent approach, competence of teachers of English language, use of the competent 
approach, professional competence, competence level. 
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Особливості розвитку шкільної географічної освіти у Франції 

Стаття розглядає питання розвитку шкільної географічної освіти у Франції. Аналізується 
побудова географічних курсів у школі, де географія є одним з традицiйних предметів; висвітлюються 
проблеми  шкільної географічної освіти. Знання зарубіжного досвіду допоможе оптимізувати 
структуру й зміст шкільної географічної освiти в Україні. 

Ключові слова: географія, шкільна географічна освіта,  школи Франції. 
 
Постановка проблеми в загальному вигляді… В останнiй час зростає усвідомлення того, що 

географія –  це чи не єдиний предмет, який одночасно формує знання як природничого, так i 
гуманітарного профiлю, повнiстю охоплює вiдому трiаду: природне середовище – людина – суспiльство. 
Головною метою навчання географiï є формування у свiдомостi дитини об’єктивної картини рiдного 
краю, своєï держави i свiту в цiлому, одночасне виховання учня як особистості, здатної до активної 
дiяльностi й до застосування отриманих знань та умiнь у рiзних життєвих ситуацiях як у своїй державi, 
так i за ïï межами.  

Географiя у зарубiжнiй школi є одним з традицiйних, класичних предметiв. Знання зарубіжного 
досвіду допоможе реформуванню шкільної географічної освіти.  

Аналіз досліджень і публікацій, в яких започатковано розв’язання даної проблеми… На сьогодні є 
публікації Б.Л.Вульфсона, А.II.Джуринського, Л.С.Єгорова, Д.Ланзгрена, В.П.Максаковского та ін. щодо 
розвитку шкільної географічної освіти у Франції. 

Формулювання цілей статті… Мета статті – проаналізувати особливості розвитку шкільної 
географічної освіти у Франції. 

Виклад основного матеріалу… Зміст освіти є ключовою складовою в трансформаціях, що 
характеризують сучасну європейську освіту. Очевидним у сучасних умовах стає важливість врахування 
як вимог кожної окремої особистості, так і суспільства в цілому. У цьому контексті розвиток змісту 
відбувається у напрямках: стандартизації, гуманізації та гуманітаризації; збагачення та осучаснення; 
оптимізації пропорцій між гуманітарною та природничо-математичною складовою; адаптації до нових 
умов та потреб полікультурного та поліетнічного суспільства [5].  

Професор Н. Грейвз у розвитку шкільної географічної освіти  виділяє три послідовних стадії, кожній 
з яких відповідає свій характер освіти. Перша стадія – це „енциклопедична”, коли діти отримують різні 
знання про весь світ. Головною метою географічної освіти на другій стадії є вивчення проблем взаємодії 
суспільства та навколишнього середовища в окремій країні, регіоні. Третя стадія, як вважає вчений, 
характеризується тенденцією поєднання географії з іншими гуманітарними дисциплінами в рамках 
єдиних інтегрованих програм, а також скорочення кількості годин при вивченні регіонів світу. На його 
думку, до країн цього типу належать країни Західної Європи [4]. 


